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AHHoTanus. B cTaThe mpeacTaBieHbl pe3yabTaThl CPABHUTENBHOTO MCCICIOBAHUS KATETOPHA, BbI-
JIeTICHHBIX aBTOpamMu B TepMmuHocucteMax «Cymoctpoenue» u “Shipbuilding”. AkTyaabHOCTH paOOTHI 00Y-
CITOBJICHA HAIMYKMEM y OTPACIIEBBIX CHEIUAIMCTOB 3aTPyIHEHUN TP MEKbI3BIKOBOH KOMMYHUKAIIUH H, KaK
CIIE/ICTBHE, HEOOXOMUMOCTBIO BBISBIICHUSI M OMUCAHUS HECOOTBETCTBHI MeXy TepMHHOcUcTeMamu «Cyio-
ctpoenue» u “Shipbuilding”. HoBu3Ha ucciienoBaHus 3aKI04acTcss B TOM, YTO TEPMHUHOJIOTHYECKAS aCHM-
METpHSI BBISBIISICTCS TIOCPEACTBOM CPAaBHUTEIBHO-COIIOCTABUTENBHOTO KaTErOPHAIbHOTO aHAIn3a, TaKUM
00pa3oM, IpennpuHUMAaeTCs MOIBITKA ONMUcaTh (PeHOMEH acuMMeTpuH TepMuHocucTeM «CyaoCTpoeHHe» U
“Shipbuilding” kak KOMILIEKCHYIO mpodiieMy. B xoje paGoThl HCIOIB30BAIMCH PA3TUYHBIC METO/bI, B TOM
qrcie: MeTo]| JeUHUIIMOHHOTO aHai3a, METOJ] KaTeropralbHOro aHalli3a, METOJ] KOHTEKCTHOTO aHaJIn3a,
METO/I KOJNMYECTBEHHOTO aHaJIu3a, JJOTHKO-TIOHSATHIHBIA aHaIN3, CPaBHUTEILHO-COMIOCTABUTEILHBIN aHAIN3.
HccnenoBanre mpoXoaniio B ISTh STANIOB: 0TOOp MaTepralia (PYCCKOS3bIYHBIX M aHTJIOSN3BIYHBIX CYAOCTPOU-
TENFHBIX TEPMUHOB) HA TIEPBOM 3Tare M cOOp CTaTUCTUYECKUX JaHHBIX JUIS KOJMYECTBEHHOTO aHajm3a Ha
BTOPOM dTare, KaTeropualbHbIi aHaIN3 COOPAaHHOTO MaTepHalia Ha TPETheM M YETBEPTOM dTarlaX, CpaBHH-
TEIbHBIM aHAIM3 KaTETOPUI U ONKMCAHME BBISBICHHONW TEPMUHOJIOTMYECKONH ACMMMETPUU HA ISITOM 3Talle.
BrisiBrieHa 3HaUMTENBHAST OOIIHOCTD CTPYKTYpHI TepMuHOCcHCcTeM «Cynoctpoenue» u “Shipbuilding”, omHa-
KO Ha ()MHAILHOM 3Tale MCCIe0BaHUS O0OHAPYKEHBI M OMMCaHbl HECOOTBETCTBUS Ha Oojiee HU3KOM Hepap-
XHYECKOM YPOBHE KaTerOpH3allHU PacCMaTPUBAEMBIX TEPMUHOCHCTEM.

KawueBbie cioBa: Kareropusaius; CyJOCTPOUTENbHAS TEPMUHOJIOTHS; CPaBHUTEIBLHBIN aHAaJN3;
TEPMHUHOJIOTHUECKAsI ACUMMETPUSL; PYCCKUI U aHTJIMHUCKUN SI3bIKU.
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BBenenue

B crarbe mpencTaBusiOTCS MPOMEXYTOUHBIE pe-
3yIbTaThl paboThl, TPOBOANMON B paMKax AHCCEp-
TAalMOHHOT'O MCCIIEIOBAaHUS OTHOTO U3 aBTOPOB JaH-
HOH cratbu — Bunorpanosoi Exarepunsl Bagumos-
HbI, HANpaBJICHHOTO Ha BBIABJICHHE M OIHCAHUE
ACUMMETPHUH TEPMHUHOCHCTEMBI CYJOCTPOCHHS B aH-
TJINACKOM U PYCCKOM SA3BIKaX METOJIOM Te3aypyCHO-
T'0 MOJEIMPOBAHUA.

Lenp mpakTHYecKOro HCCIe0BaHus, OMUCHIBae-
MOTO B JaHHOM CTaThe, — BBISABIICHHE M CpaBHEHHE
0a3HMCHBIX KaTETOPHH PYCCKOS3BIYHON TEPMUHOCH-
cteMbl «Cya0ocTpOeHHe» U aHTIIOS3bIYHOW TEPMHUHO-
cucrembl “Shipbuilding” ¢ mocnexyromuMm omnpese-
JICHUEM TEPMHUHOJIOTMYECKON acumMMeTpuu. [ns jo-
CTIDKEHHS MOCTaBJICHHOM IENMU PeIIaloTcsl CIenyro-
[IMe 3aJIa4M: TPOBECTH 0030p TEOPETHUECKOro Ma-
Tepuaja 1O 3asBJICHHON TeMe; BBINOIHUTH KaTero-
pHUATBHBIA aHAJTN3 UMEIOIEr0Csl MacCHBa TEPMUHOB;
OCYILIECTBUTh CpPaBHEHHE KATETOpUN PYCCKOS3BIU-
HOH M aHTJIOA3BIYHON TEPMUHOCUCTEM.

B nocnennue pecATHIIETHS aKTUBHO BEAYTCS HC-
ClIe/IOBaHMS B 00JaCTH TEPMHUHOBEICHUS — KaK TEo-
peTuyecKoro, Tak M mpaktuueckoro. Hems3s He co-
rmacutecsi ¢ A. B. CymepaHckoil U coaBTOpaMu B
TOM, YTO BBHJY IIOCTOSHHOI'O Pa3BUTHS PAa3IUUHBIX
oTpaciied 3HaHUU MPOUCXOJIUT CTAHOBJIICHUE TEPMHU-
HOJIOTHM H, CIJI€IOBATEIbHO, HEMPEphIBHO MPOAOI-
xKaercst paboTa IO CHUCTEMAaTH3allMd TEPMHHOB,
«IPOIMKTOBaHHAS HEOOXOAUMOCTBIO JIOCTHIKCHUS
B3aUMOIIOHMMaHUA CHENUAIIMCTOB <...> IPH MEXK-
OTPACIEBBIX U MEKBSI3BIKOBBIX KOHTakTax» [Cy-
nepanckas, Ilomonmbckasi, BacmmpseBa 2012: 234].
E. H. TapanoBa ormeuaer, uro Onaromapsi paspado-
TaHHOHM K TAHHOMY MOMEHTY OOIIMPHOH TEOpEeTHKO-
METO/IONIOTHYECKOl 0a3e HaOMpaIOT MHTECHCUBHOCTD
WCCIIEZIOBAHMSI, HAIIpaBJIeHHbIE Ha JallbHEilIIee n3y-
YeHUE «YaCTHBIX TEPMUHOCHCTEM, OCOOEHHOCTEH MX
CTPOEHHUS, 3aKOHOMEPHOCTEW W TEHJIEHUMI pa3BU-
tua» [TapanoBa 2011: c. 147]. B wactHOCTH, MOp-
CKasi TePMHUHOJIOTHS CTaia 0ObEKTOM MHOTHX JIMHT-
BUCTHYECKUX HccienoBanuii. Hanpumep, JI. B. bec-
namsaTtaas, 1O. B. [lammii u3y4aroT TEpMUHOJIOTHIO
KOpabJIecTpOCHUST Ha YEThIPEX SI3bIKaX B JHAXPOHU-
yeckoM acriekte [becnmamsrnas, Ilammit 2022].
X. A. AkaeBa paccMmaTpuBaeT (HOpMajbHYIO M CO-
JepKaTEeIbHYIO CTPYKTYPY CYIOCTPOUTENbHBIX Tep-
MUHOB B aHTJIMICKOM M MCHAHCKOM S3BIKaxX B COIMO-
cTaBUTenbHOM acnekre [AkaeBa 2021]. Poccuiickoe
CYIOCTPOEHHE «XapaKTepU3yeTcss 3HAUUTEIbHBIM
OTCTaBaHUEM IPOU3BOCTBA OT BEAYIIUX CTPaH MHU-
pa» [AnekcanapoB u ap. 2021: 39], u pyccKos3bI4-
Hasg M aHIJIOA3BIYHASI TEPMUHOJIOTHS CyIOCTPOCHUS
Pa3BUBAUCH HENApaJUIENbHO, YTO MPHUBOAUT K
TPYAHOCTSIM TIPH MEXKBSI3BIKOBOW MpPodeccHoHalb-
HOW KOMMYHUKAI[UM M, COOTBETCTBEHHO, Tpedyer
BHHMMAaHUS JINHTBUCTOB U TEPMHUHOBE/IOB.
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B paGoTte ¢ TepMHHONOrUEH CleayeT pPYKOBOJI-
CTBOBAThCS CHCTEMHBIM ITOJIXOA0M, KOTOPBIN Xapak-
TepU3yeTcss HEOOXOJMMOCTBIO «YCTAaHOBJICHHSI CBSI3EH
MKy TEPMHHAMH W TOCTPOCHHS KiaccH(pUKammii
noustuit»y [Tabanakora, Koxopuna 2020: 327]. Ilox
TEPMHUHOCHUCTEMOW B HallleM HCCIIEIOBaHUH [TOHUMa-
ercs COBOKYIHOCTh TEPMHHOB, KOTOpBIE OTpPaKaroT
CHCTEMY IOHATHI OIpEeIeseHHON CIeuaIbHOi 00-
nacty (B JaHHOM citydae — 00JaCTH CYIOCTPOCHMS).

B cBoeit monorpaduu C. JI. lllenoB B kauectBe
ONTUMAJIbHBIX KPUTEPUEB YIOPAIOUEHUS TEPMUHOB
M0 CMBICIY OTMEYaeT CTPYKTYPHBIH U YpOBHEBO-
nparmMatrueckuii kputepuu [Lllemo 2018: 318].
JlaHHbIf O0AX0I K paboTe ¢ TEPMHUHOIOTHEH Mpel-
CTaBJISIETCS HAM ONTUMAJIBHBIM IIPU MOJETUPOBAHUU
TepMUHOCHCTEM. B HacTosieM uccienoBaHUU OCY-
HIECTBISETCd KaTerOpHaIbHBIM aHaIu3 TEPMHUHOB
CyaocTpouTenbHOW Tematuku. KaTteropust paccmar-
pHUBaeTCcs Kak «oObenuHeHWe O00ObEKTOB HAa OCHOBE
obmero konnenrta» [Komaposa 2012: 473] u usyua-
ercs B JTUHTBUCTUYECKOM acleKTe B paMKaxX KOTHH-
TUBHOTO noaxoaa. Ilog xaTeropuanbHBIM aHAJIM30M
MbI TIOHUMaeM OCHOBAHHOE Ha JIOTMKO-TIOHATHITHOM
aHaln3e pacrpeseNieHne 0TOOpaHHbIX TEPMHHOB Ha
0a3HCHBIC KAaTETOPUHU COTJIACHO TEOPUU MPOTOTHUIIH-
yeckoi cemaHTuku . Porr.

B pamkax merona mpOTOTUIIHYECKON CEMaHTUKU
KaTeropusaius S3bIKOBBIX EIUHUI] OCYIIECTBIIAETCS
M0 JBYM acHeKkTaM — TOPHU30HTAJIbHOMY M BEpTH-
KanpHOMYy. Ha BepTHKaJIbHOM ypOBHE KaTeropmsa-
MU BBIJIENSIETCS BBICHINN, 0a3WCHBIA M TIOAYMHEH-
HBI YpOBHH 000OIICHUS; Ha BBICIIEM YPOBHE KaTe-
ropu3alul HaXOMUTCS MpoToTHN [Tam xe: 474—
475]. B maHHOM HCClIEIOBAaHUN TION MPOTOTUITHYC-
CKUM SIpOM TIOHMMAaeTcs 3arjiaBHBIA KOHLENT, C
KOTOPBIM COOTHOCATCS BC€ TEPMHUHBI paccMaTpHBa-
€MON TEePMHUHOCHCTEMBI C Pa3HOM CTENeHbIo yJa-
JICHHOCTH OT sIJpa.

Nzydenue pa3sHOA3BIYHBIX TEPMHUHOCHUCTEM O/I-
HOM TeMaTUKHU TPENCTABISIETCS aKTyaJbHBIM C TOY-
KH 3pEHUsT 00eCIeueH sl YCIIEIHOW MEXKbA3bIKOBOH
KOMMYHHKAIIUU B MPO(eCCHOHAIbHOM COOOIIECTRE.
C. B. I'puneB-I'puHeBHY OTMEUaeT «BaKHOCTH IIPO-
ONeMbI TIepeBo/ia TEPMUHOBY» M YKA3bIBACT, UTO «IIe-
PEBOTYMK CTAJIKMBAETCSl C HECOBIAIEHUEM JIEKCHYe-
CKMX CHCTEM <...> M OHNACHOCTBIO HMCKa)XCHHSA CO-
Jiep KaHusl TEKCTA MPH BEIOOpPE HEBEPHBIX BAPUAHTOB
pu nepeBoae TepMuHoB» [['puneB-I'punesny 2011:
75]. TlogoOHBIE HECOOTBETCTBUSI TEPMUHOCHUCTEM
Ha3bIBAIOTCA MEXKbA3bIKOBON aCUMMETPHEH.

B psie HaydHbIX paboT MO TEPMHUHOIOTHUU IIPO-
OneMa acHMMETPUH HCCIENyeTcsl ¢ KOTHUTHBHO-
oHOMacuosiornyeckux mosuiuii [Karlova 2022], ¢
TOYKH 3pEHUs KOPIYCHBIX HcclienoBanuii [Ibafiez
2015], KaK «ecTeCTBEHHBIM MPOIIECC PA3BUTHUS TEp-
MUHOJIOTHM» Ka)KJI0M OTJEIbHON OTpacid HayKu U
texHukH [['pomesa 2015: 449]
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B nanHoM uccnenoBaHUM MO TEPMHUHOJIOTHYE-
CKOM acMMMETpUEN MOHHUMAeTcsl HECOOTBETCTBHUE
PYCCKOSI3BIYHOM W aAHTJIOSA3BIYHOM TEPMHUHOCHCTE-
MbI Ha JIFOOOM SI3BIKOBOM YPOBHE, HE MTO3BOJISIONIEE
NPUBECTU TEPMHUHOCUCTEMBI PYCCKOTO W aHTJIUM-
CKOTO sI3blKa B MapaJUIENbHYIO SI3IKOBYIO CHUCTEMY
(Momenp).

MaTepI/laﬂbI U METOAbI

MaTtepuanom HcciaeIOBaHHs BBICTYHAIOT IOPSII-
ka 2200 TepMHHOB Ha PYCCKOM M QHTJIMHCKOM SI3BI-
Kax, KOTOpbIe OBUTM OTOOpaHBI METOJOM CILIOLIHOH
BBIOOPKH M3 IIECTH PYCCKOS3BIYHBIX M YETHIPEX aH-
[JIOSI3BIYHBIX CIPAaBOYHO-TUIAKTHIECKUX UCTOYHU-
KOB (TIPUBEICHHBIX HUXKE, B CIHUCKE HCTOYHUKOB)
o0mmM 00beMoM 2478 HOPMATUBHBIX CTpaHHIl (U3
pacdera, 4TO oOnHA cTpaHuna cocraBisier 1800
CHMBOJIOB € Mpo0enamMu, 00beM PYCCKOTO M aH-
[JIMACKOT0 TeKCTa MpUMepHO paBHBIN). Paccmartpu-
Basl TEKCT KaK KOMMYHUKATHBHYIO €IWHUILY, BbI-
paXkaromlyio MparMaTHYecKylo YCTaHOBKY COCTaBH-
TeNs TEeKCTa, MBI NMPU3HAJIN B Ka4eCTBE OCHOBHOI'O
KpUTEpHS MPU BHIOOPE MCTOYHUKOB WX KOMMYHH-
KaTUBHO-IIParMaTHYeCcKyIo 11eJb, @ HMEHHO — Iepe-
Jlada 3HAHUM O NMPUHILMIAX U TEXHOJOTUSAX CTPOU-
TETHCTBA CY/I0B.

B xonme uccnenoBaHus MCMOIB30BAINUCH Pa3IH4-
HBIE METOJIBI, B TOM YHCJIE: METO AeHUHUIIIOHHOTO
aHaJIM3a, METOJl KaTerOpHalbHOTO aHajn3a, METOX
KOHTEKCTHOTO aHajM3a, METOJ KOJIWYECTBEHHOIO
aHaJIMU3a, JIOTUKO-NIOHSTUIHBIN aHaIu3, CPABHUTEIb-
HO-COIIOCTABUTEIIBHBINA aHAJIN3.

Pe3yJII)TaTbI HCCJIeA0BaAHUSA

HccnenoBanne mpoxommyio B IATh JTamoB. Ha
MEPBOM 3Talle OCYIIECTBIIIICS OTOOp TEPMHUHOB C
LIEIBI0 TIONYYCHHUSI MaTepHaia Ui HCCICTOBAHUAL
MeToaoM CIUIOIIHOM BBIOOPKH OBLIM BBISBIICHBI
TePMUHBI-KaHAUAATHI, KOTOPBIC Jaliee MOABEPTIUCE
KOHTEKCTHOMY W JC(OUHHUIIMOHHOMY aHAaJIU3y B Iie-
JIAX TIONyYeHHS] OKOHYATENIbHOW BBIOOpKH. Kpute-
pusimu oTOopa OBUIM HAaJM4YHE TOMETBl «MOP.»
B CJIOBapsiX OOIIeH TeMaTHKH, MPUCYTCTBUE CIOBA B
HECKOJIbKUX CHCIHAIM3UPOBAHHBIX CIOBAPSAX M DH-
IUKJIONEAUSX TI0 CYIOCTPOSHUIO, a TaKKe IPHHA-
JIOKHOCTh POJIOBOTO IpH3HaKa ACHUHULIUN TEPMH-
HOB-KaHJIMJIaTOB K MOpPCKOW TemaTuke. B urore mno-
aydeno 1120 pycckos3puHBIX U 1148 aHTIOS3bIY-
HBIX TEPMUHOB.

B xome BTOpOro sTama MCCiIeqOBaHHS ObLIO BBI-
SIBJICHO MPOTOTHUITHYECKOE SAPO M3y4aeMbIX TEPMHU-
HocucTeM. Hamu BBIIBHHYTa THIIOTE3a, COTJIACHO
KOTOPO# MPOTOTHUITHYECCKUM SIIPOM CYAOCTPOUTEITh-
HOH TEPMHUHOCHCTEMBI B PYCCKOM SI3BIKE BBICTYIIACT
KOHIIETIT «CYIHO», BBUIy COOTHECEHHOCTH BCEX HC-
CIEyeMBIX TEPMHUHOB C MaHHBIM moHaTueM. Oc-
HOBHBIE U3 MPHU3HAKOB, IO KOTOPHIM 3JIEMEHTHI HC-
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CIIeyeMOl TEePMHUHOCHCTEMBI COOTHOCSTCS C KOH-
LIETITOM «CYIHO», IPUBEACHBI Ha puc. 1. AHamormd-
HBIM 06pa30M B aAHTJIOA3BIYHOMN TEPMUHOCHUCTEME
TEPMUH ship MOXET ObITh IPH3HAH BepOaIM3UPO-
BaHHBIM BOIUIOIICHUEM MPOTOTUIIMYCCKOIO sJpa
paccMaTpuBacMoil TepMHHOC(EPBI, TaK KaK UMEHHO
OH JIGKUT B OCHOBE KaTETOPHUAIBLHOM CTPYKTYPHI
TEPMUHOCHUCTEMBI KaK OPUEHTHUP, ONPEACIISIONINH ee
conepkanue (cM. puc. 1).

2.9T
HAXOAHTCA
HA/OTHOCHTETBH

1. 3T asnnercs < 3. 3T aBaserca
PaIHOBHIHOCTE KOHCTPYKTHBHO
Ly it vacTeio
cyaHo / ship
6. 3T ApnAeTca 4. 9T aBnAeTca
XAPAKTEPHCTHE MPOLIECCOM,
oii 5.9T CBAIMHHBIM C
HCTIONB3YETCA
ana

CTPOHTEIBCTEA

Puc. 1. IIpu3sHaky cOOTHECEHUS JIEMEHTOB
tepmunocucremsl (3T) «CynocrpoeHuey u
“Shipbuilding” ¢ TpOTOTHUIINYECKUM SIIPOM
«CYMHO» U Ship COOTBETCTBEHHO
Fig. 1. Distinguishing factors to correlate
shipbuilding terminology elements in English
and in Russian with the prototype nucleus “ship”

BriBon, caenaHHbIi Ha BTOPOM 3JTalle, TaKkKe
MOJTBEPKIACTCS KONMYECTBEHHBIM aHAIN30M OTO-
OpaHHOrO Marepuana, KOTOPBI NPOBOAWICS Ha
TpeTbeM 3Tane uccienoBanus. C Henbio Koluye-
CTBEHHOTO aHajM3a MPOBEACH COOp CTaTHCTUYe-
CKUX JaHHBIX. Bce pyCCKOSA3BIYHBIC M AHTJION3BIY-
HbIE HCTOYHHUKH TIOJABEPTHYTHl CTaTHCTHYECKOM
00paboTKe dYepe3 MporpaMMmy CTaTHCTHYECKOrO
aHanu3a Tekcra WordStat, Onarogaps demy momy-
YeHBI JaHHBIC O KOJUYECTBE YIOMHHAHHH TEPMHU-
HOB U3 BBIOODKHM B PYCCKMX W B QHIJIMHCKUX HC-
TOYHMKAX JUIS TOCIEYIONEr0 CpPaBHUTEIHHOTO
KOJINYECTBEHHOTO aHAJIH3a.

TepMHUH «CyAHO» WMeeT HauOoIbIIee KOJHYe-
CTBO BXOXKICHHMH B HCCJICIOBAHHBIX HAMH PYCCKO-
SI3BIYHBIX MCTOYHUKAX — 6282 CIOBOYIOTPEOJICHUS;
TEpMUH ship, B CBOIO Ouepe/ib, KPATHO MPEBOCXOTUT
BCE OCTaJIbHBIC TEPMUHBI 110 KOJTHUYECTBY CIOBOYIIO-
TpeOJIeHH B aHTJIOA3BIYHBIX UCTOYHHKAX — 5164.
Jnst cpaBHEHUS KOIMYECTBEHHOT'O IPEBOCXOJICTBA
YKa3aHHBIX TEPMUHOB MPHUBOAMTCS TaOimIila Haubo-
Jiee YaCTOTHBIX CIIOBOYIOTpPEOJICHUH B HCCIenye-
MBIX UCTOYHHKAX (Ta0JL. 1).



Fedyuchenko L. G., Vinogradova E. V. Comparative-and-Contrastive Categorical Analysis...

Ta6auna 1/ Table 1

CpaBHUTENBHBIN KOJINYECTBEHHBIN aHaTN3 HAU0O0JIee YaCTOTHBIX TEPMHHOB B aHTIIHICKOM U PYCCKOM SI3bIKE
Comparative and quantitative analysis of the most frequent terms in Russian and in English

SI3BIK
CreneHn
YIIOTpEOISIEMOCTH

Pycckos3b1uHbIN TEPMUH,
KOJI-BO CIIOBOYITOTPEOICHHUI

AHTTI0S3bIUHBIN TEPMUH,
KOJI-BO CJIOBOYIIOTPEOICHUH

IlepBrlIif ypoBEHb YaCTOTHOCTH

cynHo, 6282 en.

ship, 5164 items

Bropoit ypoBeHb 4aCTOTHOCTH

kopmyc, 1453 en.

tank, 1320 items

Tperuii ypoBeHb 4aCTOTHOCTH

BHUHT, 972 en.

deck, 1245 items

UeTBepThlil yPOBEHb YaCTOTHOCTH

6opr, 878 en.

hull, 707 items

[1aThIi1 ypOBEHb YACTOTHOCTH

nanyoa, 689 en.

bulkhead, 683 items

B Tabn. 1 npeacraBineHbl KOJMYECTBEHHBIE TMO-
Ka3aTelu CTENEHH YIMOTPeONsIeMOCTH TEPMUHOB B
WCCIICZIOBAHHBIX HMCTOYHMKAX Ha TSATH BEPXHHX
YPOBHSIX, TJI€ TIEPBOMY YPOBHIO YACTOTHOCTH COOT-
BETCTBYET CAMBIM 4acTO BCTPEYAIOLIUICS TEPMHUH.
CToUT OTMETHUTH, YTO «OTPHIBY» TEPMHUHA MEPBOTO
YPOBHS YaCTOTHOCTH OT TEpPMHHA BTOPOro W TO-
CIENYIONMNUX YPOBHEH YAaCTOTHOCTH B O0EUX Tep-
MUHOCHUCTEMAaxX 3HAYUTENbHBIH — B 4 pa3a Oomblie
yHoTpeOJIeHUH.

[MomMumo 3akirodeHusl O TPEBAIMPOBAHHU Tep-
MUHOB «CYJHO» W Ship, COTJAaCHO pe3yJibTaram,
MPEACTaBICHHBIM B Ta0J. 1, TakKe MOXKHO CIeNaTh
BBIBOJI 00 aCHMMETPUYHOCTH B MEPAPXUU YaCTOTHO-
CTH TEPMHUHOB AaHTJIMIICKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB.
AHanmu3upyst MATh HAMBBICIIUX YPOBHEW YaCTOTHO-
CTH CJIOBOYIOTpEOIeHUH, MOXHO COIOCTaBHTH B
KauecTBE YCIIOBHBIX (TO €CTh 0€30THOCHTEIBLHO KOH-
TEKCTa) TEPEBOJHBIX SKBUBAJICHTOB JIUIIb TPU MO-
3MIMU: CYIHO — ship, kopryc — hull, many6a — deck.

Ha gerBepTom sTane paGoThl HalleH 1eIbi0 OblTa
KaTeropusalys OTOOpaHHBIX TEPMUHOB. B pamkax
JTAHHOTO HCCIIeIOBaHUsl Oa3HCHBIN YpOBEHb BEpPTH-
KaJbHOM KaTeropusalui MOJApa3JenseTcs Ha JBa:
COOCTBEHHO 0a3HcHBbIC KaTeropuu (OoMbIleH crere-
HU aOCTpakiuM TOHATHI) M WX CcyOKaTeropuu
(Oonpiell cTeneHH KOHKPETU3AIUH TOHSTHH), T10-
clie KOTOPBIX B HMEPapXuM TOHSATHH YXKe CIeTyIoT
TEpPMHUHBI MOJYUHEHHOTO YpOBHS. METOIOM JIOruKo-
MOHATHHHOTO aHann3a OBUTH BBISIBJICHBI 3HAYMMBbIC
MPU3HAKH, Ha KOTOPHIX OCHOBBIBAIOTCS 0a3WCHBIE Ka-
Teropur  TepMuUHOCHCTeM  «CynocTpoeHHe» U
“Shipbuilding” n ux cyOkareropuu, To eCTh KaTeropuu
CIIEIYIOIIETO YPOBHS KATETOPH3AIMH 110 HepapXHUH.

I'maBHBIN MpHU3HAK, HA KOTOPOM OCHOBaHBI 0Oa-
3UCHBIC KaTETOpWH, CBSI3aH C XPOHOJOTHEH Cymo-
CTPOUTEIBHOTO TpOIIecca, KIIOYEBhIE ATambl KOTO-
pOro yHUBEpCAIbHBI BO BCeM MHUpe. TepMHHOIOTHS
OpraHu3yercs ¥ aHaJM3UpyeTcs HaAMH MO TMPHUHIUITY
TEXHOJIOTHYECKON KOHCEKBEHTHOCTH, 3aKITI0Yarolie-
MyCsl B YIIOPSIZIOUYCHUH TEPMUHOB B COOTBETCTBUM C
WX 3aHITOCTHIO U PENCBAHTHOCTBIO B TEXHOJIOTHYE-
CKOM TIpoIecce MOCTPOiKH cyaHa. Tak, ObUIO ompe-
JIeTIEHO TpH Oa3WMCHBIE KATErOPHU CyIOCTPOUTEIBHOM
TEPMHUHOJIOTHM HAa PYCCKOM W aHTJIMHACKOM SI3BIKax
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COOTBETCTBCHHO: 1) TPOEKTUpOBaHUE CymHA — Ship
design, 2) CTpOUTENBCTBO CyaHA — Ship construction,
3) noctpoiika cynaHa — ship outfitting. Jlanneie Oa-
3UCHBIC KaTErOphH SIBISIOTCS TEPBBIM (0a30BBIM)
YPOBHEM pacIpeielieHuss TePMUHOB B TEPMHHOCH-
CTeMe CyJIOCTPOCHHUSI.

B pesynbrare JIOTHKO-TIOHATHHHOTO W JiepHHU-
IMOHHOTO aHalln3a COOpaHHOTrO MaTepuaa Kakias
13 0a3UCHBIX KaTerOpHUid, B CBOIO OYepe.b, IMO/pa3-
nensiercsi Ha cyOkateropun. CTpyKTypa TepMHUHOCH-
cremMbl  «CyIOCTpOEHHE» ¥  TEPMHUHOCHCTEMBI
“Shipbuilding” Ha maHHOM YypOBHE KaTeropH3aluu
BBICTparBaach napauiensHo. B Tabmn. 2 npencrasien
npuMep AeUHUIIMOHHOTO aHAIN3a TEPMHUHOB «XOI-
KOCTB», «OCTOHYHBOCTBY, «MOPEXOIHOCTH)» B COIO-
CTaBJICHHU C JICPUHUIIMOHHBIM aHAIN30M TEPMHHOB
propulsive performance, stability, seaworthiness, Ko-
TOpBIE B AaHIJIO-PYCCKOM MOPCKOM TEXHUYECKOM
cinoBape B. O. JIbICeHKO MPU3HAIOTCS KaK MepeBOI-
Hble 3KBUBAJEHTH (WM BapuaHTHl nepeBoaa) [JIbl-
ceako 2004]. Ha manHOM 5Tame MBI IiefieHampaB-
JIEHHO TI0ZI00palii M3 UMEIOIIETOCsl MaccuBa TEPMU-
HOB TIEPEBOJHBIC TAaphl TEPMHHOB, MPH3HABAEMEIC
SKBUBAJICHTAMH B PYCCKOM M aHTJIMHICKOM SI3bIKAX, C
LENbI0 M0Ka3aTh MapaulebHOCTh CTPYKTYPBI Tep-
muHocucTeMbl «Cynoctpoenue» u “Shipbuilding”
Ha 0a3UCHOM YpPOBHE.

Kak BumHO M3 TaOJ. 2, NMPUBEICHHBIC PYCCKO-
SI3BIYHBIC TEPMHUHBI OOBEIUHSIIOTCS TI0 POJOBOMY
MPHU3HAKY «CIIOCOOHOCTH CYZHAa», a aHTJION3BIYHEIC
TEPMUHBI — 110 IPU3HAKY the ability of a ship. Takum
00pa3oM, pyccKHhe TEPMHHBI «XOAKOCTBY», «OCTOM-
YHBOCTB)», «MOPEXOITHOCTH» U AHTJIMICKHE TEPMUHBI
propulsive performance, stability, seaworthiness
XapaKTepU3YIOTCs CIEAYIOIUMH TpU3HAKAMH: 000-
3Ha4YaloT aOCTPAKTHOE MOHATHE, OMUCHIBAIOT Xapak-
TEPUCTUKHU JINOO CBOWCTBA CyJHA, KOTOpbIE HEOOXO-
JIMO YYUTHIBATh MIPU €r0 IPOCKTUPOBAHHU.

Takum ke 00pa3oM Bce HMEIOIIUECS TEPMUHBI
OBLTH pacrpe/eNieHbl 10 CyOKaTeropusM B COOTBET-
CTBHH C TPU3HAKAMH, OOBEUHSIONIMMU 3TH TEPMH-
HBI TI0 cyOKareropusim. B Tabin. 3 k kaxoi u3 Tpex
6asucHbix kateropuit (BK) mpuBenensr cyOkartero-
puu (CK), xoTopsie BbIIEIEHB Ha OCHOBE MpH3HA-
KOB (OTMeueHbI *), 00beTUHSIONIIX TEPMUHBI.
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Tabnuna 2 / Table 2

[Tpumep 1ehUHUITMOHHOTO aHAIHM3a PYCCKOS3bIUHBIX U aHTJIOS3bIYHBIX TEPMHHOB
Example of definitive analysis of Russian and English terms

Pycckos3praHbIN He(beI,HHHHH AHTIOS3BIYHEIN He(beI,HHHHH
. (ponoBoii mpu3HAK e (ponoBoii mpu3HAK
U 8UO08ble NPUSHAKIL) U 8UO08ble NPUSHAKIL)
Cnoco0HOCTB CyIHA pa38usamy
XOIKOCTS U COXPAHSAMb 3A0AHHYIO CKO- propulsive The fability of a ship ‘o attain the
Ppocmb X00a NPu MUHUMATbHBIX performance required speeds (Opun, 5)
anepeozampamax (Emen., 6)
CocoGHOCTH CyIHA, 8bl6eOCH- The ability of a ship ro float in
HO20 HAKJIOHEHUEM U3 NOAOHCEHUS an upright position and, if in-
Ocroiianpocrs | Pa6Hosects, 6osspawamsca 6 stability clined under action qf an ?x.ternal
2mMO NON0JNCEHUE NOCae NnpeKkpa- force, to return to this position
wjerust Oeticmeust CUJl, Gbl36aGUIUX after the external force has ceased
omo naknonerue (Emen., 6) acting [Babicz 2015: 578]
Cnoco0HOCTB CyIHA nPOMUBO-
Ccmosimu 0etcmeuio MOPCKO2o Uhe ability of a ship to operate
MOpEexXoaHOCTh | B0IHEHUsl U 6empPa, COXPAHSIs NPU seaworthiness | in all types of weather and sea
9MOM NIAGHOCIb U YMEPEHHOCb states [Babicz 2015: 544]
pasmaxos kauxu (Emen., 6)

Ta6uuma 3 / Table 3

BasucHbie KaTeropum u CyoOKaTeropuu Cyl0CTPOUTENbHON TEPMHUHOCUCTEMBI
Basic categories and subcategories of shipbuilding terminology system

o1
~

Cyoxkateropuu (CK) u ux npusHaku

1. XapaKkTepucTHKH CyAHA

* TepMuH CBsI3aH CO CBOWCTBAMU M XapaKTEPUCTHKAMU CY[HA, OIMCHIBAEMBIMHU B pacyerax

* TepMUH UMEHYeT a0CTPaKTHOE TIOHSATHE

2. lokyMeHTanus

* TepMUH HOMHHHUPYET ITOHSTHS, CBSI3aHHbIE C IPOSKTHON TOKYMEHTAaIMel Ha CTPOUTENILCTBO Cy/JHA, TAKOU
KaK YepTexu

* TepMUH UMEHYET Kak a0CTPaKTHBIE, TAK U KOHKPETHBIE TIOHSTHS

3. Tunsl cynoB

* TepMUH UMEHYET BUJI CY/IHA C TOUKH 3PEHHUS €0 Ha3HAUCHHS

* TepMUH UMEHYET KOHKPETHOE MOHSITHE

1. IlpoexTupoBaHue
cynmHa

1. Bepgps

* TepMUH UMEHYET NOHSITHUS, CBSI3aHHBIE C TPOU3BOJICTBEHHBIMH MOIIIHOCTSIMH, UCIIONb3YEMBIMH JJISI CTPOU-
TENbCTBA Cy/IHA

* TepMUH UMEHYET Kak a0CTPaKTHBIE, TAK U KOHKPETHBIEC TIOHSTHSI

2. Kopnyc

* TepMUH UMEHYET KOHCTPYKTUBHBIE DJIEMEHTHI (JIeTalH, Y3JIbl) CyTHa

* TepMUH UMEHYET KOHCTPYKTUBHBIE YaCTH M TOMEIICHUS CyJHa, COOpaHHBIE U3 3JIEMEHTOB

* TepMUH UMEHYET IPOEMBI M OTBEPCTHS B KOPITyCE Cy/THA

* TepMUH UMEHYET KOHKPETHOE TTOHSTHE

3. lIponynbcus

* TepMUH UMEHYET CHCTEMY WM 000pyOBaHHE, YCTAHOBICHHOE Ha CY/IHE JUIsl IPUBEACHUS Cy/HA B JIBU)KEHHE
* TepMUH UMEHYET KOHKPETHBIE TOHSATHS

4. Cnyck Ha BO1Y

* TepMUH UMEHYET TIOHSTHUS, CBSI3aHHBIE CO CITyCKOM CY/HA Ha BOILY

* TepMUH UMEHYET Kak a0CTPaKTHBIE, TAK M KOHKPETHBIC TOHSTHSI

2. CTpOUTETBCTBO CYIHA

1. OcHamenune

* TepMHH UMEHYET YCTPOMCTBA, MEXaHU3MBI, CHCTEMBI, JICTaJIA, MOHTUPYEMBIC H YCTaHABIUBAEMbIC

Ha TOTOBBIN KOPITYC CyIHA

* TepMHH UMEHYET KOHKPETHBIC TOHATHUS

2. UcnpITanusa

* TepMHH UMEHYET HOHATHS, CBA3aHHBIC C MEPOIPHUATHAMH 110 BBOJY B KCILTyaTAIMIO U UCIIBITAHKSM CyTHA
Tepes] ero cravei

* TepMHUH UMEHYET KaK aOCTPaKTHBIC, TAK M KOHKPETHBIC TOHATHUS

3. HocTpoiika
CyJiHa
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MpbI NIpoOBENIM KOHTEKCTHBIM aHaiu3, Ie(hUHHIIN-
OHHBIN aHaIM3 M JIOTUKO-TIOHATUIHBINA aHaIU3 pyc-
CKOSI3bIYHOM CMHOHMMHUYHOM Mapbl «CYyIHO — KO-
pabiib» ¥ aHTJIOA3BIYHOM maphl ship — vessel, B pe-
3yJbTAaTe Yero MPUILIA K BEIBOAY, YTO HECMOTPS Ha
TO YTO TEPMHH CYOHO W TEPMHUH sAip BBICTYIAIOT B
KayecTBE MPOTOTUITMYECKUX SJepP TEPMHUHOCHUCTEM
«Cynoctpoenue» u “Shipbuilding” — TepMuHOCH-
CTeM, KOTOpBIE C MEPEBOUECKON TOYKH 3PEHUS pac-
CMaTpHUBAIOTCS KaK MapajuielibHble W JKBHBAJICHT-
HbIC, OTH JIBA TEPMHHA MMEIOT HEUJCHTHYHYIO Ce-
MaHTHKY, TO €CTh Mbl HaOJII0JaeM TEPMHHOIOTHYE-
CKYIO aCHMMETPHIO Ha CEMaHTHYECKOM YPOBHE.

IIpononxas cpaBHUTEIBHBIA aHalW3 Ha CleLy-
IOIIEM YPOBHE KaTeropusaliui, o0paTuMcs K cyOka-
teropun 1.3 «Tumsl cymoB», YTOOBI MPOCICIUTH 3a
0COOCHHOCTSAMU  (POPMUPOBAHHUS TEPMUHOCHCTEM
«Cynoctpoenue» u “Shipbuilding”. CucremaTuue-
CKUIl 0030p PYCCKOSI3BIUHBIX M aHTJIOS3BIYHBIX HC-
TOYHHMKOB TIOKa3aJl, YTO CYIIECTBYET HECKOIbKO
Kiaccu(uKaIyii cyJIoB B 3aBUCIMOCTH OT WX Ha3Ha-
YCHUS, CUCTEMBl JIBIKCHHWS, paiioHa TUIaBaHUS |
1. 1. CaMoil pacpocTpaHEHHON M MPAKTUYCCKH aK-
TyaJbHOM B HAIleM HCCIEAOBAHUH SIBIISIETCS KJIac-

CryxeGHO-
KopaGne

o

¢mota

C. TeXHHMECKOT 0

BCIOMOTATENhHOE C.

cuuKanys 1Mo HazHaueHUIO ((QYHKIUM) CYIHA, KO-
TOpasi, TeM HE MEHee, HEe OTIIMYAeTCsl OJIHO3HAYHO-
CTBIO W BapbHpYeTCs B Pa3HBIX HCTOYHWKaX. [Ipu
3TOM MOXKHO BBIJICTUTH OOIIYI0 TEHICHIIHIO — YHU-
(GUIMpPOBaTh CYHISCTBYIOUIME KIACCH(PUKAIIUK U
chOpMYIIUPOBaTh OTHOCHTENBHO YHUBEPCAIBHYIO
KIaccu(UKaIMIo CyJOB MO Ha3HAYCHUIO B PYCCKO-
SI3bIYHOM M aHTJIOA3BIYHON TEPMUHOCUCTEMAX.

Nmeroruecs B Halieil BHIOOPKE TEPMHHBI, BKITIO-
YyeHHbIe B cyOkaTeroputo 1.3 «Tumbl cymoB», pac-
npeneseHbl HaMHu Ha CIIeAyIoIre Tpymmbl (puc. 2) B
COOTBETCTBHH C Ha3HAYCHUEM CY/IOB U HX OIUCAHU-
€M, TIPE/ICTABIICHHOM B UCTOYHHKAX.

[TomuMo 000cO0IEHUSI BOGHHBIX KOpabJiel B pyc-
CKOSI3BIYHOM KIacCH(UKAIIUK, B PYCCKOM SI3bIKE TaK-
Ke MOXKHO 3aMETUTh OoJiee IPOOHYIO KiacCH(HUKa-
IIUI0 OCTAJBHBIX BUJOB CyAO0B. [Ipu corocraBineHun
KJIACCOB CYJIOB M MX MPHBEICHUN K MEPEBOIHBIM K-
BUBAJICHTAM BBIIBUJIACH ACUMMETPHS CTPYKTYPHI
TEPMHUHOCUCTEM AaHTJMHCKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB,
YTO OTpakeHO B TaONI. 4: TepMmuH naval ship Haxo-
IUTCS Ha OoJiee HU3KOM YPOBHE CyOKaTeropuu ship
MO MEepapXHH, a TEPMUH «KOPAOIb» CTOUT Ha OJJHOM
HepapXUvecKOM YPOBHE C TEPMHHOM «CYTHOM.

Puc. 2. PacnpezeneHue no rpynnaM TepPMHUHOB, HIMEHYIOIINX THIIBI CY0B
Fig. 2. Distribution of terms denoting ship types into groups

Ta6uuua 4 / Table 4

ConocTaBiieHHE aHTJIOA3BIYHBIX U PYCCKOS3BIYHBIX CYOKAaTEropuil BHyTpU OA3UCHON KaTeropun
Correlation of English and Russian subcategories within basic category

Cynno (Bcero 99) | Kopabib

Ship (total 124)

TpaHCIOPTHOE CYAHO (48)

merchant ship (57)

MIPOMBICIIOBOE CYHO (23)

cyJHO TexHu4eckoro ¢uora (9)

industrial ship (36)

CITy)KeOHO-BCIIOMOraTelibHoe cyiHo (19)

service ship (26)

naval ship (5)

Taxke B Tabi. 4 MPUBEICHO KOJIMYECTBO OOHA-
PY)KEHHBIX HAMH TEPMUHOB (BKJIIOYAs CHHOHUMHY-
Hble TEPMHUHBI W TIOABHBI CYJOB CIIEAYIOLIETO
YPOBHS HepapXu¥ TEPMUHOB), KOTOPbIE OTHECEHBI K
COOTBETCTBYIOIIMM CcyOKareropusm. KonudecTBeH-
HOE TPEBOCXOJICTBO AHTJION3BIYHBIX TEPMHHOB 00b-
SCHSICTCS TPEXKIEC BCErO B3aUMO3aMEHSIEMOCTBIO
TEPMUHOB vessel U ship 1, Kak CIICACTBUE, HAINIHEM
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CHHOHUMHYHBIX PSIIOB K OOJIBITMHCTBY THIIOB CY/I0B
Ha QHIJIMHACKOM si3bike. Kpome Toro, CTOMT OTMe-
TUTh OOHAPY)XCHHYI) HaMH OOIIMPHOCTh CHHOHH-
MHH B KaT€rOpHU Ship types B aHIJIOS3BIYHOH Tep-
MHHOCHCTEME, TPEBOCXOIAIIYIO B 9TOM IUIaHE Pyc-
CKOSI3BIYHYIO TEPMUHOCHCTEMY, YTO TaK)KE MOBJIHS-
JI0 Ha KOJIMYECTBEHHBIC MOKA3aTelH, MPHBEICHHBIC
B Ta0I1. 4.
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3akjaoyenune

C yueroM BBIIIECKa3aHHOTO MOXHO CJENaTh
CIIeyIOINE BBIBOJBI. B Xone nccienoBanus B 00e-
WX TEPMUHOCUCTEMAX BBISBICHO TPH Oa3HCHBIE Ka-
TErOPUHM HAa OCHOBE XPOHOJOTHUHU CYJOCTPOUTENBHO-
ro Tpoliecca, a TaKxke JeBATh cyOkareropuii. Kare-
ropu3aiusi TepMUHOB Ha Oa3UCHOM YpPOBHE ITO3BO-
JIUIa YCTAaHOBUTH MapaljieNbHOCTh CTPYKTYpPBI Tep-
muHocucreM «Cynoctpoenue» u  “Shipbuilding”,
YTO TOATBEP)KIAET WX COMOCTaBUMOCTh. [Ipu 3TOM
oOHapyXeHa M aCHMMETpPHUs: KaTeropualbHbIA aHa-
M3 TepMHHOB cyOkateropun «THITBI CyIOB» BBI-
SIBHJI HECOOTBETCTBHE CTPYKTYPBl TEPMUHOCHCTEM
«Cynoctpoerne» u  “Shipbuilding” Ha nanHOM
ypoBHe uepapxui. CpaBHUTEIBHBIN aHAIH3 TEPMU-
HOB «CYIHO» H ‘“‘ship”, BBIJICICHHBIX B Ka4ecTBE
MPOTOTUITMYECKUX SIJIEP paccMaTPUBAEMBIX TEPMHU-
HOCHUCTEM, BBISBUJI TEPMHHOJIOTHUECKYIO aCHMMeET-
PHIO HAa CEMaHTHYECKOM YPOBHE.

Takum 00pa3oM, Kak IOKa3alo HCCIelI0BaHHE,
npH OOIIHOCTH TEXHOJIOTUYECKOTro Mmporecca U 0a-
3UCHOI CTPYKTYpbl TepMmuHOcucreM «CymocTtpoe-
Hue» u “Shipbuilding” BHyTpeHHee HamoOJHEHUE
KaTeropuif 3TUX TEPMHUHOCHUCTEM MOXKET pasiiu-
yaThcs. VccnmegoBaHue TMOATBEPAMIO CXOJCTBO
HEpapXU4eCKOl CTPYKTYpPBl JaHHBIX TEPMHHOCH-
creM Ha 0asucHOM ypoBHe. OJHAKO Ha MOCIEAYI0-
IIeM ypPOBHE KaTEropu3allid TEPMHHOB TpPHUBEJIC-
HUE TEPMUHOCHCTEM K IMapaule]bHBIM CTPYKTypaMm
MPEJCTABISICTCS 3aTPYAHUTEIBHBIM BBHY BBISB-
JIEHHBIX HecooTBeTcTBUil. [10m00HBIE HECOOTBET-
CTBHSI, KOTOpPBIE B JJAHHOM HCCIIECIOBAaHUH HMEHY-
IOTCSI TEPMHHOJIOTMYECKOM AaCHUMMETpPHUEH, BBI3bI-
BalOT TPYJHOCTH B MEXBSI3bIKOBOH KOMMYHHKAIIMH
CHEHATNCTOB, 3a/JeHCTBOBAHHBIX B CYJOCTPOH-
TEIBHON OTpaciu, U TpeOYIOT JalbHEHIIero uccie-
JIOBaHMS, C ILIEJIbI0 MX YCTAaHOBJIEHUS U HaxOX[e-
HUSl crocoba BBICTPaWBaHUS YCIEITHOW KOMMYHH-
Kallii B MEXJIYHAPOJTHOM NMPOo(hecCHOHATBHOM CO-
obmrecTse.
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Abstract. The article presents the results of a comparative analysis of the categories derived by the
authors in the terminology systems ‘Cynoctpoenne’ and ‘Shipbuilding’. These terminology systems are his-
torically established vocabulary strata in the corresponding languages and, at the same time, they are actively
developing. During crosslingual professional communication, there arises an acute problem of inconsistency
between terminology systems of the same subject area existing in different languages. It is often difficult to
select an equivalent term while translating in shipbuilding area from English into Russian and vice versa or
during international communication between naval engineers and shipbuilders. This problem requires a com-
prehensive linguistic analysis to be solved. The novelty of the study resides in the fact that terminological
asymmetry is revealed by means of comparative-and-contrastive analysis, through which the phenomenon of
the asymmetry of the terminology systems ‘Cymoctpoenue’ and ‘Shipbuilding” is described as a complex
issue. The methods used during the research include the following: definition analysis, categorical analysis,
context analysis, quantitative analysis, logical- and-conceptual analysis, comparative-and-contrastive analy-
sis. The study was conducted in five stages, starting with the selection of material, i. e., Russian and English
shipbuilding terms, and the collection of statistical data for quantitative analysis, then proceeding to the cate-
gorical analysis of the collected material (at the third and fourth stages) and finally concluding with a com-
parative analysis of the categories and with the description of the identified terminological asymmetry.
The structure of the terminology systems ‘Cynocrpoenue’ and ‘Shipbuilding’ revealed significant similarity,
but the final stage of the study found discrepancies at a lower hierarchical level of categorization of the con-
sidered terminology systems.

Key words: categorization; shipbuilding terminology; comparative analysis; terminological asym-
metry; Russian and English languages.
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